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Byt stan wojenny. Teatry zamknigto. Dyrektorzy - zdgzylismy sie spotkac
jeszcze w Spatifie - co robimy? Jesli nie dadzq grac klasyki - nie otworze
Narodowego. "To bedziemy grac Grube ryby - to tez jest teatr polski"
- ustyszatem. To jest teatr w Polsce, co najwyzej ... Jest okupacja. Polski nie ma,
powiedziat Andrzej Jerecki, najlepszy z nas tego wieczoru, bo liczylismy sig z
podstuchem.

Miesigc pozniej - jak to zawsze u nas "coskolwiek w ciqzy". Mozna grac
wszystko, ale nie moge grac O poprawie Rzeczypospolitej uznanej za spektakl
antysocjalistyczny, mimo ze zawierat teksty od Piotra Skargi i
Frycza-Modrzewskiego, poprzez romantykow, Witosa, Niedziatkowskiego po
Pitsudskiego. To prawda. Premierg oddalismy 11 listopada i nie wpuscilismy
tego dnia na sceng rosyjskiego Teatru Matego z Moskwy, zaproszonego przez
ministerstwo. Tydzien po ogtoszeniu stanu wojennego Siemion poinformowat
mnie, ze "wczoraj zapadta decyzja - jestes zdjety, dyrektorem zostat Krassowski".
(Decyzje wstrzvmat Kubiak i Tejchma - dosc zdecydowanie. Potem obydwaj
wylecieli a ja ... zaraz po nich).

Gramy oczywiscie Wesele, Sen srebrny Salomei, gramy Treny
Kochanowskiego, ale co wzigc w proby? Czym otworzy¢ w Narodowym stan
wojenny? | wtedy postanowitem zainscenizowac te naszq biblie narodowag,
dosyc nieprzystawalng w akcji, fabule i charakterze postaci do Biblii (ma Norwid
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racje, kpigc z narodowego poematu, w ktorym gtéwnym bohaterem jest
Zyd-Jankiel , metressa petersburska, gtupiutka Zosia i Tadeuszek tez daleki od
wzoru mtodzienica, no i jeszcze ta dzika szlachta nozami rzucajqca i robigca,
powiedzmy to sobie otwarcie - ckropne, choc "ostatnie" zajazdy. Maracje Norwid
i nie ma jej weale, bo poemat narodowy utkany jest z jezyka i to jezyk decyduje
o jego biblijnosci polskiej. Ewangelia w koncu, jakby si¢ jej tak wnikliwiej
przypatrzy¢ - a Jjuz Stary Testament na pewno - duzo okrutniejsze sceny
przedstawia - a Swietq Ksiegq jest.

To bardzo madra decyzja bardzo starych biblistow i mqdra decyzja naszego
narodu, ze te wtasnie ksiggi uznano za swiete. Cztowiek nie aniot, wiec
prawdziwa o nim ksiega anielskq byc nie moze. Tak jak nie moze byc anielskim
Dostojewski ani Szekspir, ani wszelkie "zapisy" cztowieka.

Czas "znow obrdcit swoje oblicze" i znaczy dzis co innego. Pan Tadeusz jak
Biblia odwraca sie do nas coraz to inng twarzq i coraz inne mysli i inne uczucia
malujq sig na niej.

Jesli prawdq jest, w co wierze, ze mamy do czynienia z autentykiem - Biblig
naszego Narodu, mysle, ze i nam, dzis - pokaze zupetnie inne oblicze,
niepodobne do tamtego z 13 grudnia, ale czy mniej niespokojne, mniej o nasz
los zatroskane, watpie. I w tym tkwi moj smutek. Ale zrobig wszystko, aby to
nasze przedstawienie smutek ten zakryto. Jest to przeciez ksigga bardzo zywego
i dowcipnego - mimo nieszczesc - Narodu!




ADAMA HANUSZKIEWICZA

KLASYCZNA
AWANGARDA

Nie mozna recytowac Inwokacji tak jak
si¢ nie da "tadnie" zmowic Modlitwy Panskiej.
Wiec wystawiajac Pana Tadeusza w Teatrze
Narodowym kazal Hanuszkiewicz zespotowi
wypowiadac¢ stowa skierowane "do Panny
Swigtej, co jasnej broni Czgstochowy", tonem
choralnie powtarzanej modlitwy. Nie byto to
pierwsze takie, intonacyjne "zagranie'.
Podobnie zachowal si¢ wprowadzajac do
Dziadow fragmenty Ustgpu 111 czg$ci nucone w
melodyce mszalnego kantora. Ptytkie?
Efekciarskie? Banalne? A moze poruszajace,
uczace, dwuznaczne? Przekonamy sig: spor
wokaél Hanuszkiewicza redivivus.

Teatr Hanuszkiewicza kojarzy sie z rek-
wizytami, z elementami dekoracji, nabieraja-
cymi za scenie nieprzewidzianych znaczen. Z
owa drabina, z ktorej szczytu Andrzej Nardelli
wyglaszal monolog na Mont Blanc, z nie mniej
stawng Honda, na ktorej, niczym na nowo-
zytnej miotle latala Goplana (Bozena Dykiel)
w przedstawieniu Balladyny. Rezyserski styl
Adama Hanuszkiewicza wywodzi si¢ z techniki
naktadania planéw  wlasciwej teatrowi
telewizji, ktorego byl on, jeszcze w latach
sze§¢dziesiatych, jednym z  pierwszych
tWOrcow.

Typowym przykiadem telewizyjnego mys-
lenia moze by¢ w teatrze ukazanie adresata, do
kiorego Konrad (Krzysztof Kolberger)
kierowal stowa Wielkiej Improwizacji w
Dziadach. Ten niby Pan Boég, niby Szatan
odstaniat w finale Wielkiej Improwizacji pod
czarnym  ptaszczem mundur  carskiego
zotnierza przybyltego do celi Bazylianow po to,
by pomdc "stowo ostatnie wyrzygnac".

O teatrze Hanuszkiewicza zwyklo sie
mowic, ze nie jest to scena aktorska. Istotnie
nie stworzyl ten rezyser i dyrektor "komisu"
aktorskiego, podobnego warszawskim tea-
trom; Ateneum Janusza Warminskiego czy
Powszechnemu, jakim (po okresie jego,
Hanuszkiewicza dyrekcji i po remoncie) stata
si¢ ta scena w rgkach Zygmunta Hiibnera,
stworzyl jednak teatr inscenizacji, w ktérym
lepiej dostrzegamy rezysera nie dlatego by sie
aktor nie liczyl lecz dlatego, ze kreacje sce-
niczne zapamigtujemy na tle calego zespotu. U
Hanuszkiewicza aktor nigdy bowiem nie jest
sam. Widzimy go zawsze wsroéd mowigcego,
$piewajacego badz tanczacego choru albo w
duecie. Efekty nie sg najgorsze biorgc pod
uwagg, z¢ przez rgce Hanuszkiewicza przeszto
grono najzdolniejszej mtlodziezy teatralnej
dwoch pokolen. Wystarczy przypomnieé
nazwiska:  Andrzej  Nardelli,  Anita
Dymszowna, Daniel Olbrychski, Krzysztof
Kolberger, Anna Chodakowska, Wiktor
Zborowski, Krystyna Janda czy Grazyna
Szapotowska to tylko niektorzy sposrod rzeszy
aktorow stawiajacych pierwsze sceniczne kroki
pod okiem Adama Hanuszkiewicza.

Mozna powiedzied, ze zasada dopelniania
sig aktorow okresla istotg zespotowosci teatru
Hanuszkiewicza. Do niezapomnianych par
zaliczy¢ trzeba duety samego Adama
Hanuszkiewicza z Andrzejem Nardellim
(Kordian, Nie-Boska Komedia), z Zofig
Kucowna (Wesele, Swigta Joanna) z Danielem
Olbrychskim (Hamlet, Beniowski) czy z Anna
Chodakowska (Antygona).

Hanuszkiewicz sam jest aktorem i to bardzo



wybitnym. Mozna go nazwa¢  mistrzem
dyskretnej uwagi. Hanuszkiewicz -
aktor pilnuje w swoich spektaklach kompo-
zycji, precyzji myslowego przewodu. To on
stworzyl pierwszy akt Norwida, ktory mimo
wszystkie zabiegi inscenizatorskie, mimo mu-
zyki Kurylewicza i mimo "pomysty" musiatby
uciec w rezonerstwo bez czujnej obecnosci
glownego protagonisty. Obecnos¢ Hanuszkie-
wicza-Komentatora czgsto wywoluje  (jak
chocby ostatnio w Pirandellu) efekt
osobliwosci, nakiada kanwe narracyjna.
Operujac schematem, doswiadczony - nie-
doswiadczony prowadzit Hanuszkiewicz na
swojej scenie przez lat wiele 6w podstawowy
dialog mi¢dzy romantykami, a pozytywistami,
dopasowujac go kazdorazowo do sytuacji
wspolczesnej Polski, weryfikujac w stowie i w
czynie, wplywajac na dzieje i program
kierowanej przezen dlugo sceny narodowe;.
Opowiadal  si¢  Hanuszkiewicz = zawsze
konsekwentnie za trzezwoscia, za realizmem
ale byl jednoczesnie glosicielem nadziei
i buntu. Chocby wtedy, gdy wyprowadzal ze
swego teatru mlodziez doby gierkowskiej
prosperity, $piewajaca w glos spopulary-
zowang potem, w sierpniu 80 roku, piesn
Konfederatow barskich z Ksiedza Marka -
Stowackiego: "nigdy z krolami nie bedziem w
aliansach".

W przedstawieniach Adama Hanuszkie-
wicza zabawa sceniczna splata si¢ zwykle z
piosenka i liryczna tyradg. Jego teatr opiera sig
na kontrastach nastroju, ktorego klamra bywa
dowcipne i lekko rozgrywane przejscie od
przytaczania do bezposredniego uobecniania
zdarzen. Teatr ten rodzi si¢ na skutek
natozenia na klasykg wrazliwosci dzisiejszego
odbiorcy. Odczytania jej z postgombrowi-
czowska $wiadomosécia 1 przetworzenia
postbrechtowska wyobraznia. Jednak dystans
do roli, autoironiczne, a nawet groteskowe
chwyty s3 bardzo silnie nacechowane
emocjonalnie. Stychac to bylo w Norwidzie czy
w Beniowskim gdy - transakcentujac rytmikg i
wzbogacajac zawartos¢ iloczasowa strofy -
wybija Hanuszkiewicz swoje racje ponad
zgietk i wszechogarniajaca drwing. Objawia sig
wtedy prawdziwe oblicze artysty, w braku
wspolczesnej literatury, wypowiadajacego si¢

jezykiem sceny.

Wszgdzie tam gdzie nie wchodzac w
kompetencje Pana Boga mozna przeciwstawi¢
rozsadek entuzjazmowi, doswiadczenie naiw-
nosci, stabosci site, a nadziejom trzezwa ocene
realiow, tam gdzie odzywa si¢ Prezes w
Kordianie, czy Nieznajomy w Wactawa dziejach
Garczynskiego, tam gdzie mozna broni¢ racji
Kreona czy ukaza¢ przestanki postgpowania
Enony z Fredry, wszgdzie tam ustyszymy glos
hanuszkiewiczowskiego teatru. Glos gtgbokiej
wiary w stuszno$¢ postawy pragmatycznej i
organicznikowskiej racji.

Teatr ten zostaje zamieszany w politykg. W
roku 1968 po zdjgciu ze sceny Teatru
Narodowego Dziadow, po zwigzanych z tym
faktem stynnych Wydarzeniach Marcowych i
usunigciu ze stanowiska dyrektora tej sceny
Kazimierza Dejmka - Hanuszkiewicz zgodzit
sig potaczy¢ dyrekcje kierowanego wowczas
przez siebie, a wymagajacego kapitalnego
remontu, Teatru Powszechnegoi przejac Teatr
Narodowy. To pragmatyczne zachowanie
przysporzylo mu wielu wrogow. Stato sig
jednak, ze nie kto inny lecz wlasnie
Hanuszkiewicz, jeszcze ze sceny Teatru
Powszechnego, opowiedzial inscenizujac
Kordiana histori¢ stusznego buntu studenta,
ktéry nie koniecznie zostanie rozstrzelany.
Hanuszkiewicz odezwal sig jezykiem rock
opery i jazzu zrozumialym dla big-beatowej
mtodziezy pokolenia marcowego.

Od tej chwili zaczat sig, tak go mozna
nazwac, romans Hanuszkiewicza 2z nastolat-
kami tlumnie przybywajacymi na kolejne
premiery  romantycznego  kanonu: na
Nie-Boskqg Komedig, na Norwida, tryptyk
zatytutowany Mickiewicz, ktorego kulminacja
staly si¢ Dziady wystawione w 1978 na
afilowanej przy Teatrze Narodowym scenie
Teatru Malego.

Jednym z ostatnich spektakli pokazywa-
nych w Teatrze Narodowym granym w ciagu
roku 1982 i jeszcze w pierwszych miesigcach
roku 1983 (juz po karnym odwolaniu w stanie
wojennym, tym razem Hanuszkiewicza, ze
stanowiska dyrektora Teatru Narodowego)
stala si¢ inscenizacja Pana Tadeusza.

Pan Tadeusz Mickiewicza "chodzit" za
Hanuszkiewiczem  niemal od  zawsze.

Wystawial go juz w telewizji, w odcinkach, w
ramach tzw. Studia - 63. Teraz rezyser ukazal
na scenie zminiaturyzowang dckoracje, niczym
zabawki, wspomnienia dziecigeych lat, niczym
lalkowe dekoracje placzace si¢ u ndg aktorow,
przywolal: "bram¢ na wcigz otwartg", "stogi
uzatku", ow "dwor szlachecki z drzewa lecz
podmurowany".

Wrazenie wynikajace ze skojarzenia
miejsca, czasu ogladania, tresci i formy
widowiska pozostanie niezatarte w swojej
mocy, podobnie jak i kreacja Zofii Kucowny,
owej towarzyszacej Hanuszkiewiczowi w artys-
tycznej drodze przez lata mistrzyni
obecnoéci bezposredniej. Toona
w tym spektaklu wypowiadata wstrzasajace
ludzmi, $wiezo zakneblowanymi , po wybuchu
sierpniowej wolnosci stowa:

O wiosno! kto cie widzial wtenczas w

naszym kraju,

Pamigtna wiosno wojny, wiosno urodzaju! ...

Obfita we zdarzenia, nadzieja brzemienna!
Ja ciebie dotad widze, pickna maro senna!
Urodzony w niewoli, okuty w powiciu,

Ja tylko jedna taka wiosng miatem w zyciu.

Hanuszkiewiczowi i nam udato sig przezyc
takich wiosen wigcej. Juz nie tak burzliwych,
nie tak porywajacych, nie wyzwalajacych tak
wielu nadziei. Przychodzi zapyta¢ co znaczy
dzi$ romantyczna tres¢ literacka i awangar-

rys. ). Mlodozeniec

dowa forma teatralna. I jedna i druga sa
sktadnikiem naszej tradycji, sa bogactwem
kultury, osia  wyksztalcenia. Jeshi  cos
konsty- tuuje mickiewiczowskiego Pana
Tadeusza to pewnie - "malowanie stowem”, jesli
Hanuszkie- wiczowi co$ jest wlasciwe to
"Spiewanie ksztaltem".

Teatr Hanuszkiewicza to bowiem gtownie
forma bezbigdna, ostra, kontrowersyjna lecz
obecna. Moze sig jakis spektakl bardziej, moze
mniej Hanuszkiewiczowi udac¢. Moga komus
jego fraza, wyobraznia, skojarzenia i
inteligencja nie odpowiadac - ale pewne jest to,
ze obcuje ze skonczonym ksztaltem.
Konstrukcja samos$wiadoma, wyksztalcona,
konsekwentna. Sztuka, ktorg mozna pewnie (i
stusznie)  kojarzy¢ 2z  awangadra lat
dwudziestych, skad ogromna iloi¢ $rodkow
zostata zapozyczona i w klasycznej formie
utrwalona. Bo Hanuszkiewicz jest klasykiem -
klasykiem awangardy teatralnej, ktoremu
dobrze stuzy obcowanie z innymi, a najlepiej z
romantycznymi klasykami.

Mato prawdopodobne by takie spotkanie
si¢ nie udalo - wigc zapraszam Panstwa na
widownie.

Andrzej Tadeusz Kijowski
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Teatralny "Pan Tadeusz'.

Od Kossaka do Hanuszkiewicza

Jan Ciechowicz

Gospodarzem Pana Tadeusza - jak to napisal
kiedys Kazimierz Wyka - jest kpiarz i stylizator,
narrator-rapsodyk, ktory zanurza czytelnika kolejno
w materii: dygresyjno-lirycznej, opisowej, powiescio-
wej, gawegdowej, historyczno-obyczajowej, ale 1
komediowo-satyrycznej. Najwigcej teatru znalezé
mozna w Ksiedze 1V (Dyplomatyka i towy), gdzie
cata Polska zostata zamknigta w tabakierze ksigdza
Robaka, ktory "zbiera do ogniska" rozpryskujace si¢
rozmowy uczestnikow agitacyjnego przedstawie-
nia w karczmie Jankiela: Skotuby, Wilbika, Jurahy,
Podhajskiego, Birbasza, Mickiewicza i Cydzika -
aktorow tego wieczoru, ogarnigtych odtad misjg
"oczyszczenia domu”.

A jednak pierwsze proby wystawienia Pana
Tadeusza, o ktorych nikt dotad jakos nie pisal,
bagatelizowaty ‘"rezyserska rekg" Mickiewicza.
Wychodzily od obrazu, nie od dialogu. Byly sprawa
malarzy, a nie inscenizatoréw. Za polska pra-
premier¢ Pana Tadeusza uznac trzeba realizacjg
Juliusza Kossaka, $wietnego akwarelisty i nie-
przescignionego "koniarza", na co dzien takze
kierownika artystycznego "Tygodnika Ilustrowa-
nego". Otdz zaproponowal on sceniczng wersjg
poematu w teatrze Stanistawa Kozmiana w Krakowie
11 marca 1873 roku, zbudowang z o$miu obrazow,
ztozonych z Zywych osob, od Powrotu panicza do
Poloneza. Wigksza ich czgsc - jak napisal recenzent
"Afisza Teatralnego" - "ugrupowaniem i typami byla
wiernym odbiciem ustgpow 1 mysli Mickicwi-
czowskiej; zaden nie czynil im ujmy". Najlepiej wypa-
daty te obrazy, do ktorych wehodzito najwigeej osob.
Role aktorow-posagow przyjeli amatorzy. Tylko
Robaka "grat" zawodowiec - Jozef Rychter, gdyz
obraz siodmy zatytutowany Spowiedz, czyli wazne
odkrycie wymagal takze "poruszenia'. Tekst poc-
matu, adekwatny do przedstawionego obrazu, czytat
Jozef Benda, przyrodni brat Heleny Modrzejewskiej.
Po latach, 29 listopada 1881 roku, swoja wersj¢ Pana
Tadeusza w dwunastu zywych obrazach, zrealizowat
brat Juliusza Kossaka - Wojciech. Tym razem gtowne
role "zagrali" aktorzy profesjonalni (byto ich 17).
Catos¢ w ramach "Wieczoru ku czci Mickiewicza"
wyrezyserowal Wlhadystaw Werner, a stosowne

ustepy epopei recytowat sam Roman Zelazowski.

Zywy obraz nie mial bowiem prawa mowic.
Dobrze to wida¢ na przyktadzie "tableaux vivants'
Wojciecha Gersona, tworcy Warszawskiej Szkoty
Rysunku. Jego osiem szkicow do Pana Tadeusza
zakomponowal 1 utozyl na scenie Teatru Wielkiego
w  Warszawie, 4 marca 1883 roku, Bolestaw
Alchimowicz. Kazdy obraz, "poprzedzony odczy-
taniem odpowiednicgo ustgpu" poematu, urozmai-
cony zostal muzyka Moniuszki t Chopina, dobrana z
wielkim smakiem przez dyrektora opery Adama
Miinchheimera. Zywy obraz, ktorego oswieceniowy,
dworski rodowodd jako pierwszy dostrzegt Zygmunt
Gloger, wigzal sig¢ ze ztagodzong wersja przesztosci,
z sielankowa wizja ilustratorska utworow literackich
- jak napisal Ryszkiewicz. Rozwdj zywych obrazow
odpowiadatl zasadniczym kierunkom malarstwa
figuratywnego, z niewatpliwym wplywem na ksztal-
towanie si¢ polskiej scenografii, peinej wtedy
najrozniejszych malarskich kompozycji, odston
i apoteoz. Maria Gerson-Dabrowska, bogata do-
$wiadczeniem ojca, opracowala nawet pod-
recznik-poradnik Obrazy Zywe (Warszawa 1920).
Przeczyta¢ tam mozna, ze przy budowaniu zywego
obrazu najwazniejszy jest dobér postaci (aniota
niepodobna wyobrazi¢ sobie z czarnymi wlosami),
kostiumu, ugrupowanie i oswietlenie (jak najwigcej
swiatta biatego). Zamiast famac sobie gltowe nad
utozeniem obrazu, aktorka radzi bra¢ materiat
gotowy, np. Pana Tadeusza ugrupowaé wedle ilus-
tracji Andriollego. Obrazy Zzywe nalezalo przy-
najmniej trzy razy odstonié, trzymajac je przy
otwartej kurtynie okolo minuty. DiuZsze zatrzymanie
bowiem "powoduje zmeczenie u 0s6b wystepujacych
1 poruszenie obrazu". Tyle o Panu Tadeuszu w zywych
obrazach, uchodzacych dotad (czy stusznie?) za
synonim myslenia zachowawczego, ateatralnego, za
przyklad literatury obrazkowej, nazywanej nierzadko
"dramaturgig od Jana Matejki".

Czas naywyzszy zapytac o pierwszg adaptacj¢
sceniczng Pana Tadeusza z prawdziwego zdarzenia.
Przygotowat ja na swoj benefis w tcatrze lwowskim
hrabiego Skarbka,Lucjan Kwiecinski, aktor irezyser,
najlepszy wtedy - jak to okreslit Grzymata-Siedlecki
- lekki amant". Wczesniej o przerobee Pana Tadeus:za
myslat W L. Anczyc, autor Kosciuszki pod
Ractawicami. Ostatecznie do premiery "obrazu




dramatycznego w 5 aktach a 8 odstonach’,
przerobionego na sceng przez Kwiecinskiego z
muzyka Wronskiego, doszto 19 lutego 1886 roku.
Benefisant, ktory zgarnat dla siebie catg klasg, zagrat
takze Hrabiego - "w ptaszczu migdatowym z peleryna
1 butach palonych". Od razu trzeba powiedziec, ze
publicznos¢ lwowska otrzymata zaledwie blada
reminiscencj¢ dzieta, co$ na ksztatt "niewyraznego
konturu poematu". Zatomizowane obrazy nie taczyly
si¢ migdzy sobg. Recenzent "Gazety Lwowskiej"
wzial w obrong ograniczong materig tekstu,
namawial aby zostawi¢ scenie co sceniczne, a
literaturze co literackie. Ten szkielet Pana Tadeusza,
poobcinanego 1 pocwiartowanego, nie zadowolit
nawet w najbardziej dramatycznej scenie - spowiedzi
Jacka Soplicy. Ksiadz Robak (Zelazowski) w tozku
"godzing calg umierajacy na scenie, byt parodig", zas
Klucznik - Zboinski budzit po prostu "przykre
uczucia". Lwowski Pan Tadeusz, gdzie Ptut i Rykow
w najlepsze zajadali najprawdziwsze zrazy z kasza, po
raz pierwszy rozpisany na role (ansamble tworzyto 30
osob), doczekat si¢ takze, w dwa miesiace pozniej,
wersji krakowskiej. Ale i tuta) potraktowano rzecz
zaledwie jako "uscenicznione streszczenie" poematu.
Nie pomogt nawet konczacy przedstawienie polonez
na dwanascie par.

Niejakim sukcesem, przynajmniej frekwen-
cyjnym, stal si¢ dopiero Pan Tadeusz w opracowaniu
Edwarda Puchalskiego. Pokazany najpierw przez
zespol Gawalewicza w Warszawie, w sali Filharmonii
na 1238 miejsc. Grali az 18 razy migdzy 1 czerwca a8
pazdziernika pamigtnego 1905 roku, w dekoracjach
"$cisle zastosowanych do opiséw w poemacie’, 1 w
stylowych kostiumach (zachowaty si¢ przynajmniej 4
fotografie). W pazdzierniku Gawalewicz otworzyt
tym Panem Tadeuszem sezon teatralny w fodzkiej
"Victorii". I tutaj Robaka zagral Jozef Kotarbinski,
za$ Hrabiego Michal Tarasiewicz. Obaj odegrali
kluczowa rolg w mtodopolskiej batalii o poezjg
romantyczng na scenie krakowskiej. Na widowni
todzkiej dochodzito nierzadko do patriotycznych
manifestacji. Tym bardziej, ze zdarzaly si¢ przed-
stawienia z zakomponowang do $rodka modlitwa
Laskowskiego (moéwit ja do publicznosci Wojski -
Orlinski):

Boze, cos Polske przez tak diugie lata

Dosiggal losow karzgcych ramieniem

Cos J3 wymazal z wolnych tego swiata

I z gniazda ojcow uczynit wigzieniem -

Przed Twe oltarze dzis niesiem wotanie:

- Karales dtugo, teraz wybacz Panie!

Nic dziwnego, ze na tak wzmocnionym Panu
Tadeuszu - "tzy zaperlity sig w oczach wszystkich". W
tym samym mniej wigce] czasic pojawil sig poemat
Mickiewicza na scenie wilenskiej w teatrze Nuny
Mtodziejowskiej, zapewne w przerdbee Poptaw-

skiego.

Z kolei niejaki Jozef Tomasz Wydzga,
niewidomy kompozytor, wydal we Lwowie duze,
blisko stustronicowe libretto do Pana Tadeus:za,
wystawionego ostatecznie w wersji operowej 22
stycznia 1907 roku. Muzyka miata charakter
sentymentalny, "do serc przemawiajacy”. Obok partii
czysto orkiestrowych (liczne uwertury ilustrujace
sceny pantomimiczne), kompozytor wprowadzit
sporo form tanecznych (mazurek, gawot, polonez).
Nie udalo sig nicstety sciagnac z Budapesztu Paola
Pintera, wirtuoza ktory miat zagrac koncert Jankiela.
Takze strona malarska tego przedstawienia "nie byta
dociagnigta”. Na marginesic warto moze przy-
pomnie¢ 0 jeszcze jednym zjawisku egzotycznym.
Stosunkowo niedawno odkryta zostata niemiecka
przerobka Pana Tadeusza Engelberta Rehbronna z
konca XIX wieku, pomyslana jako sztuka do czytania
(buchdrama).

Tymczasem w latach dwudziestych 1 trzy-
dziestych naszego stulecia daje si¢ zaobserwowac
urodzaj na Pana Tadeusza realizowanego na scenach
szkolnych. Jedrzej Cierniak wydrukowat na przyktad
w swoim "Teatrze Ludowym" sprawozdanie z insce-
nizacji  szkolnej Edwarda Strazyskiego, zas
Mieczystaw Opalek na 100-lecie Pana Tadeusza
opracowat specjalny tom materiatow "do urzadzania
uroczystosci w szkotach, stowarzyszeniach i swietli-
cach zolnierskich". Pan Tadeusz stawal sig¢ tutaj,
niczym Stowacki u profesora Pimki, "chlebem duszy"
1"pelna kruzg zbawczych lekow przeciwko smutkom
1 zagladzie!"

W tym przegladzie propozycji 1 tropow
inscenizacyjnych nie powinno zabraknac choé kilku
stow na temat wersji filmowej Pana Tadeusza,
przygotowanej przez $wietnego specjaliste od
"widowiskowego iluzjonizmu", ucznia Reinhardta -
Ryszarda Ordynskiego. Dosé powiedzieé, ze obraz
ten (zrealizowany w roku 1928) uzyskal w oczach
Lechonia wymiary "wielkiego filmu ilustracyjnego”.
Adam  Mickiewicz, ktorego gral Wojciech
Brydzinski, spogladajacy z okna na katedre Notre
Dame, przenosil swojg duszg¢ utgskniong w kraing
puszcz litewskich 1 tanow falujacego zboza. Widz
kinowy otrzymal ciag ‘"prawdziwych obrazow',
poprzedzonych odpowiednimi wersetami poematu
(film krecono na tle ruin zamku w Mirze 1 we wsi
Czarkowa w Nowogrodzkiem). W ekranizacji
Ordynskiego zagrata cata plejada wybitnych aktorow
teatralnych  z  Leszczynskim, Maszynskim,
Kotarbinskim, Sulima i Jaraczem na czele. Jankiela
grat Ajzyk Samberg z wilenskie] trupy Zydowskie;.

Skoro mowa oJaraczu, to nie wolno zapomnieé
owersjiradiowej Pana Tadeusza, jakg zaprezentowat
on jednoosobowo, w pigciu odcinkach, we wrzesniu
1937 roku. Podobny teatr gtosnej lektury, teatr



wyobrazni, przygotowal dla wybranych stuchaczy
okupowanego Krakowa Juliusz Osterwa, ktory w
lutym 1943 roku czytal na Brackiej, przez 12
kolejnych wieczorow wszystkie ksiggi cpopel.

Dobre pol roku wczesniej, wystapil ze swoim
Panem Tadeuszem Mieczystaw Kotlarczyk, tworca i
dyrektor krakowskicgo Teatru Rapsodycznego.
Kotlarczyk az pigc razy wracal do Pana Tadeusza (w
latach 1945-1966). Mozna by napisaé, ze stworzyl
rapsodyczny kanon inscenizacyjny poematu, ktory na
dtugie lata, niczym Dziady w opracowaniu Wyspian-
skiego, stal sig "metrem wzorcowym" dla
potencjalnych inscenizatorow. Probowali ztamac ten
wzorzec kolejno: Leopold Pobog-Kielanowski w
Londynie (1955), Ryszard Machowski w Olsztynie
(1964), Janusz Bukowski w Szczecinie (1978) 1
August Kowalczyk w Warszawie (1981). Nowa,
konkurencyjng wobec dramaturgii  Kotlarczyka
adaptacj¢ Pana Tadeusza, zaproponowal Jerzy
Adamski. Udato si¢ chyba jednak tylko - i to nie do
konca - Adamowi Hanuszkiewiczowi.

Uzasadniona dotad relacja "odkrywcy no-
wych ladow", moze by¢ w tym miejscu zastapiona
przez najkrotsza interpretacj¢ porownawcza tych
dwoch  sposobow  czytania  Pana  Tadeusza:
Kotlarczyka 1 Hanuszkiewicza, z odrzuceniem
wszystkich ogniw posrednich.

Otoz Kotlarczyk przyjat wobec poematu
postawg medytacyjg, probowal go przeniknac¢ do
konca. W szesciu roznych wersjach teatralnych
poszukiwal jakby syntezy catosci. Wygrywat liryzm i
epickosc, ton modlitewny i tragiczny, sielskiianielski.
Bliska mu byta idea Pana Tadeusza jako "ksiggi
$wietej", jako poematu metafizycznego, czy basni
urealnionej - jakby powiedziat Mitosz. Kotlarczyk nie
przektadal epopei na jgzyk dramatu, nie szukat
dialogow. Raczej przeciwnie, wybijal walory narracj,
opisow 1 opowiadan, czystego "gadania" (réwniez
choralnego).  Zaproponowal  "malego” Pana
Tadeusza, poczatkowo granego tylko przez szesciu
aktorow, opartego na stowie, maksymalnie umow-
nego 1 ascetycznego. Z "dramatis personae" wy-
odrgbnial niezmiennie tylko: Sgdziego, Telimeng,
Tadeusza, Hrabiego i Zosig (najczgscie] w zja-
wiskowym wykonaniu Danuty Michalowskiej).
Kazde przedstawienie prowadzit Poeta, ktdremu
pomagato nawet siedmiu narratorow. Nieprzy-
padkowo Csatd nazywal Teatr Rapsodyczny
"najbardziej epickg sposrod wszystkich form teatru”.
Kotlarczyk, doktor filozofii od  Ignacego
Chrzanowskiego, byt za pan brat z literaturg
naukowg o Panu Tadeuszu. Tam probowat szukac
inspiracji. I tak w roku 1949 czytal Pana Tadeusza -
Pigoniem, w 1959 - Szweykowskim (Mickiewicz jako
humorysta), w 1964 - Wyka. Najbardzicj
spektakularny sukces odniost Kotlarczykowy Pan

Tadeusz 28 stycznia 1950 roku, kiedy to uswietnit
odstonigcie pomnika Mickiewicza na Krakowskim
Przedmiesciu w Warszawie, stuchany z uwagg przez
Bieruta, Cyrankiewicza, Rokossowskiego, a nawet
ambasadora Lebiediewa. Rapsodyczny Pan Tadeusz,
przejmowany przez kolejne roczniki Rapsodykow,
grany byl, bagatela, 732 razy.

Wierzy¢ si¢ nie chee, ale w tym akurat miejscu
Hanuszkiewicz nie jest gorszy. Jego telewizyjny
serial, wyemitowany w ramach Studia-63 migdzy 18
pazdziernika 1970 a 14 pazdziernika 1971 roku, miat
wiclomilionowg widowni¢. Z grubsza pomyst byt
taki, aby kazdej ksigdze epopel poswigci¢ jeden
niedzielny wieczor, od Gespodarstwa do Kochajmy
sig. Powstalo wigc w ten sposob 12 godzinnych
spektakli-stuchowisk, prowadzonych najczgscie)
przez trzech narratorow (Machalicg, Voita i samego
Hanuszkiewicza), ze scenografia Xymeny Zaniew-
skiej i muzyka Andrzeja Kurylewicza. Hanuszkiewicz
pokazal catego Pana Tadeusza, prawie bez cigé 1
inwersji. W serialu telewizyjnym zrealizowal to, do
czego nadaremnie zmierzal Kotlarczyk, dal wy-
obrazenie catosci. Pozwolil stucha¢ Pana Tadeusza
do woli 1 to w najlepszym wykonaniu. W umownej
przestrzeni, w lekko stylizowanych kostiumach,
"zagrall" rapsodycznie  naj$wictniejsi  aktorzy.
Rapsodycznie dlatego, poniewaz zatrzymywali stowa
w potowie drogi migdzy recytatorem a kreowana
postacia. I tak: Hrabiego "mowil", (bo trudno
napisa¢, ze gral) - Zapasiewicz, Sedziego -
Wichniarz, Robaka - Chamiec, Gerwazego -
Borowski, Wojskiego - Opalinski, a2 Rejenta -
Lutkiewicz. Trochg gorzej bylo z paniami
(a specjalnie z Zosla - Elzbieta Borowska, "dziwnie
cigzka").

Hanuszkiewicz natychmiast wyciagnal z tej
porazki obsadowe] stosowne nauki. W teatralnej
wersji Pana Tadeusza, kiorej premiera odbyla sic w
pierwszych miesigcach stanu wojennego, 27 marca
1982 roku na scenie Teatru Narodowego, obsadzit w
roli Zosi uczennicg szkoty baletowe], prawdziwa
"gesiareczke”. Tym razem Hanuszkiewiczowski Pan
Tadeusz wchodzil jako czgsc sktadowa do tryptyku
Mickiewicz. Po Mtodosci i trzecich Dziadach, Pan
Tadeusz mial zastapic "Wiek Mgski'", powstat jakby
"zamiast". Jesli wierzy¢ Teresie Krzemien (a chyba
trzeba) byto to przedstawienie "przesliczne", gdzie
"nikt nikogo nie udaje, umownosc jest pelna, kroluje
stowo". Przepuszczone jednak przez filtr heroi-
komiczny. Stuzyta temu m.n. scenografia
Zaniewskiej, ktora ustawita na potkolistej scenie
pokrytej trawa, makiety: dworku w Soplicowie,
zamku Horeszkow, zascianka  Dobrzynskich,
karczmy i kosciota. Przy tych malych makietach
(Raczek pisat o Panu Tadeuszu w Disneylandzie),
ludzie wygladali jak olbrzymy, odgrywajace sceng



jasetkowa. Przedstawienie zachowato $wiezo$c 1
bezpretensjonalnosc;  przyciszone,  stonowane,
utemperowane.

Wyglada na to, ze Pan Tadeusz wywotuje
nawet u Hanuszkiewicza - inscenizatora chwalebne
uczucia pokory i umiaru. Co wcale nie znaczy, ze
przestaje by¢ wyzwaniem dla rezysera, kiory ma
pomysty. Wszystko jest kwestia smaku - jakby
powiedzial Herbert.

Jan Ciechowicz

et

rys. J. Mlodozeniec




Spotkanie sie Pana Tadeusza
z Telimena w Swiatyni Dumania
i zgoda ulatwiona za
posrednictwem mrowek

(fragmenty)

Nieszczeéciem Telimena siedziata srod drozki;
Mroéwki, zngcone blaskiem bieluchnej ponczoszki,
Whiegty, gesto zaczety taskotac i kasad,
Telimena musiata uciekad, otrzasac,

Na koniec na murawie sia$¢ i owad towic.

Nie mogt jej swojej pomocy Tadeusz odmowic.
Oczyszczajac sukienke ...

..................... Telimeny .....cccccovvvvvcenenns

"Co pan robi? Nie mozna ...................

A mnie tu Mrowki gryzg ...oooecceeveecerenncninene
................................. juz mrowka ztapana.

Czy jeszcze? Pan si¢ pyta, a mrowki zuchwate
................................ za ponczoszki biate.
.................................. bohater szczesliwy.

...............................................................................

518001 7 R ————— murawe
TadeuSZ cceveeeeeeeece e,

......................................................... w zapale.
...................................................... zuchwale

Ach! jeszcze kto zobaczy - z cicha wyszeptata.

Tekst pochodzi z ksiazki Romana Kalety Sensacje z dawnych lat (Ossolincum,
Wroctaw 1974)
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Zabawy 1 spory

Oto jest moj pamigtnik cieszynski z lat trzydziestych. Wiele tam wzmianek o tym, jak nas
Przybos uczyt czytac i rozumiec "Pana Tadeusza"

(fragment )

Lekcja 2

Przybos na katedrze, po chwili milczenia:

- Czy sa jeszcze jakies$ pytania?

- Dowiedz sig, ktora z nich mu si¢ wigcej podoba? Zosia czy Telimena?

Ulegam i podnoszg dwa palce do gory.

Profesor przyglada mi si¢ podejrzliwie.

- Dlaczego ja mam o tym mowic? To jest temat dla was!

- Ale opinia pisarza interesuje nas wigcej niz nasza.

On zaczyna zachwycacé si¢ Zosig z poematu. Na wstepie daje nam do poznania, ze nie zna
rownie pigknej i prawdziwe] postaci dziewczgceej w literaturze $wiata!

- Tez cos - chichoczg te w trzecim rzedzie.

- Wierzcie mi, to najswietniejsza postac Mickiewicza ... Uosobienie wszystkich Zos
polskich!

Tego juz bylo za wicle. Poruszyliémy si¢ niespokojnie. Zosia nie zyskalta naszej aprobaty...
A Przybo$ upieral sig dalej przy swoim.

- Przypomnijcie sobie t¢ sceng, kiedy ja pierwszy raz ujrzat Tadeusz.

Po przyjezdzie chcial wejsé do swojego pokoju, przeobrazonego w sypialnig
paniensky. Coz to za swietny opis. Wngetrze tej alkowy wiele mowi o niej. Naturalnie
musiala by¢ nie lada trzpiotka. Mtodzian zastal tam poranny nieporzadek mity.
Wszystko rozrzucone niedbale. Tylko sukienka $wieza i nie pognieciona wisi na
porgczy.

- Ale po coz ona ja zdj¢la - dowcipkuje ktos za moimi plecami.

- Mhnie si¢ widzi, Ze Tadeusz zachowuje si¢ w tej sytuacji jak doswiadczony detektyw.
- Dlaczego?

- Bo cho¢ nigdzie nie widac jeszcze ogrodniczki, on juz dostrzega $lady jej ndzek na
piasku. Zgaduje, ze bez trzewika byla i ponczoszki. Widocznie wyskoczyta z tozka
boso, albo ktos ja sptoszyt. Ale jak mogta zostawic¢ po sobie tyle znakow, skoro autor
powiada, ze ledwie dotykata ziemi ...

- Zapominasz, Ze ten utwor jest utrzymany w tonacji romantycznej - strofuje go maty

Profesor.

- Jasne. Wtedy dziewczyna nie mogta mie¢ nadwagi. Musiata by¢ lekka jak piorko.

Taki jest gust Mickiewicza. Pan Profesor tez uwaza ja za istotg w najlepszym gatunku.

To jest mozliwe, ale nie jest pewne.

- Mniejsza o to. Mow dalej! Stucham ...

- Uwazam, ze Pan Tadeusz zachowuje si¢ w tej sytuacji tak, jak kazdy z nas.

- Nie wiem, co masz na mysli - zdumiewa si¢ polonista.

- To znaczy, ze ... podpatruje ja w krzakach - ryzykuje zuchwalec ku ogolnej uciesze
panienek.

Smiech.

- Proszg o ciszg - wola Przybos.



- No 1 oczywiscie widzi j stojaca tuz przy parkanie, jak na tamte czasy prawie

nieubrang. Bo c6z ona ma na sobie? Chyba nocna koszulg czy co$ w tym rodzaju?

Stowo ubranie, uzyte przez poetg nietrafnie, nic nam o tej narzutce nie mowi. Ten

negliz ledwie przestania jej piersi, ktorych wtedy chyba przed slubem sie nie widywalo.

Zosia na tym spacerze obnaza ramiona i fabgdzig szyje, prawie taka jak u Telimeny.

Tutaj si¢ autor powtarza. Dwie rozne postacie kobiece maja w tym miejscu to samo.
Klasa szaleje z radosci. Przybo$ odwraca sig tytem. Znac po nim, ze zachowuje

powagg z najwyzszg trudnoscia.

- I coz sig dalej dzieje - kontynuuje swoj wywod nasz dociekliwy kolega. Wieszcz

napomyka co$ o tym, ze Litwinki wychodzg rano do ogrodu w takich strojach, w

ktorych nigdy nie sa przez m¢zczyzn widziane.

- Autor stwierdza, ze chociaz $wiadka nie miafa, to juz ztozyta rece na piersiach,

przydawajac zastony sukience. Wigc, jedno z dwojga. Albo zaczgta sig wstydzi¢ za

wczesnie albo musiata mie¢ na uwadze i to, ze ja kto$ tam przy tym porannym

obrzadku podpatrzy!. Stowem, niezta z niej byta kokietka!

- Malo tego - dodaje komentator. Podejrzewam, ze ten jej wstyd jest udany i

niewiarygodny.

- Dlaczego?! - zdumiewa si¢ Przybos.

- Bo skoro go tylko ujrzala, to zaczeta sie smiac. Klasngta w dtonie i po desce przez

okno wbiegta do pokoju, nucgc chwycita sukienkg i1 zaczgta przegladac sig w lustrze.

- Czyzby dopiero wtedy go ujrzata? - powatpiewa inny kolega.

W to chyba nikt nie wierzy?

- W kazdym razie odegrala t¢ sceng przeslicznie - broni swj bohaterki Profesor.

- Tak. Tylko nie wiadomo, z jakiego powodu, pod wplywem strachu i dziwu, pobladta?

Przeciez dopiero przed chwilg szalenie ja to ubawito?! Nie ma tu zadnej konsekwencji

psychologicznej. Tadeusz ni z gruszki ni z pietruszki, tez si¢ zarumienit, jakby to byta

jego wina, ze ja ujrzat przypadkiem w ogrodzie nicubrana? Ale przeciez on tego wcale

nie chcial. Zosia sama pokazata mu to, co wtedy si¢ zastanialo.

- Nie tak jak dzis - huknat inny uczen.

A mial na mysli ptywalnie, szatnig i solarium oraz te dziury osobiécie wywiercone

$widrem w damskim parkanie o zmroku.

- [ coz dalej - dopinguje nas liberalny Profesor.

- Coz? Obluda, jakiej swiat nie widzial. Tadeusz cofa si¢ ... Chee co$ powiedzied.

Czuje, ze ja powinien przeprosic. Nie wiadomo za co. Panna sama si¢ wystawita do

wiatru. Ni stad, ni zowad krzykngta bolesnie, a on zaraz dostal bicia serca. Czemu?

Nikt w to nie wierzy, bo juz z nastgpnego zdania wynika, ze go ten epizod po prostu

bawi i rozsmiesza. To jest zupeinie normalne. Tak reaguje si¢ zawsze w podobnych

sytuacjach. Natomiast w tym utworze, te dwie krancowo sprzeczne reakcje, w obu

przypadkach nast¢puja po sobie zbyt szybko, tak, ze nie wiadomo, ktéra jest

rzeczywiscie prawdziwa i autentyczna. Moim zdaniem utrzymanie tej sceny w tonacji

nieco zartobliwej bytoby o wiele lepsze.

Lecz Przybo$ zaraz napomknat co$ o tym, ze wtedy miodzi ludzie nie widywali
dziewczyn w kusych kostiumach kapielowych. Wigc nie wolno odbierac epizodow z
tamtej epoki w swietle naszych doswiadczen cielesnych. Jak na owe czasy Tadeusz
ujrzal za wiele. Temu nie sposéb zaprzeczyc.

- Czy ktos w tej sprawie cheiatby zabrac glos? Alfred?! Tylko krotko ...
- Mnie si¢ wydaje, ze postac Zosi jest wzorowana na takich roznych pasterkach
zywcem wywicdzionych z tej literackiej konwencji i mody, jaka zapoczatkowal we

Francji Jan Jakub Rousseau. Juz wtedy zblazowanym inteligentom znudzity sig
wypudrowane i wyfiokowane markizy i bylo w dobrym tonie dobrac sig¢ do prostej
dziewczyny z ludu. Tak wigc Mickiewicz w wyborze tego charakteru nie jest
oryginalny. Bo ten nakaz powrotu do natury przeobrazit si¢ w snobizm, typowy dla tej
epoki. I temu w koncu na swoje nieszczgscie ulegh nawet Goethe.

- Kiedy i gdzie? Moze nam ten incydent przypomnisz?

- Tak. On zakochat sie w tej ghupiutkiej pannie Vulpius w chwili, gdy ona podata mu
liscik z prosba o przyjgcie jej brata do pracy w ogrodzie. I w koncu sig z nig ozenit,
jako ze wypadato mie¢ w domu istotg nicomal pierwotng ...?

- A dzi$? - zapytal kto$ z ostatniej fawki znienacka.

- Stusznie! Do tego jeszcze wrocimy. To moze by¢ temat na niezta klasowke.
Dziewczyna wspolczesna i romantyczna. Czy potraficie cos o tym napisac?

- Alez tak - odpowiedziato mu kilku za wszystkich.

- Dobrze. A teraz rad bym si¢ od was dowiedzie¢, kto wam si¢ wigcej podoba? Zosia
czy Telimena? Jakie dostrzegacie pomigdzy nimi roznice?

Byt to wstgp do charakterologii niewiesciej. Mistrz wiedzial, Zze my sig na to rzucimy.
- Panie Profesorze! Ona mowi, ze Telimena w tej scenie uwodzi Tadeusza w sposob
wyzywajaco bezwstydny...

- Czyzby?

- Prosze! Z lektury tekstu wynika, Ze to byt jej ulubiony zakatek, owa "$wiatynia
dumania". Wiec zwabita go tam, weszta z nim w ledny gaszcz, wiedzac, ze jak w tym
miejscu usiadzie, to mrowki wejda jej wszgdzie ...

- Nawet tam, gdzie jeszcze nigdy nie byly - odezwat sig z kata ktos ku ogolnej uciesze
chtopcow i dziewczat.

- Catly ten manewr - wtrgcitem - byl swiadomie obliczony na to, zeby sktonic
miodzienca do fowienia insektow w miejscach wstydliwie ukrytych i dotad dlan
niedostgpnych. Autor doskonale pisze o ponczoszkach. Ale dopiero w swietle tej sceny
zagadkowy zwrot, dobrze zapamigtany przez nas w innym jego wierszu, nabiera cech
jednoznacznych. Tu wystarczy postuzy¢ sig teoria Freuda, aby zartobliwie dociec, co
wieszcz mial na mysli mowiac: "Tam siggaj gdzie wzrok nie sigga". Tadeusz postuchat
tego wezwania i znalazt si¢ w sytuacji granicznej. Fredro, parodiujac ten fragment,
poprzestawiat strofy i wtasnie w tym miejscu umiescit te stowa: "Ktoz zbadat puszcz
litewskich przepastne krainy, az do samego srodka, do jadra ggstwiny?" Przez dtugi
czas wielu naiwnych ludzi sadzito, ze znany komediopisarz odkryt i ujawnit nikomu
dotad nie znane czesci tego poematu, ktore Mickiewicz przed oddaniem dzieta do
druku poskreslat, nie chcac gorszyc tych, co musieliby bawiac sig tym, jak my dzisiaj -
jednoczesnie oskarzy¢ go o niemoralnosc.

- A skad wy o tym wiecie? - zdumial si¢ nasz polonista ...

- Jak to? Przeciez mysmy czytaly Mrowki w oryginale.

- Nieprawda, nie wierzcie w to - zdenerwowat sig Przybos. Nikt przeciez dotad nie
dowiodt, ze zty figiel wyszed! spod piora Fredry. Méwia, Ze ten btazenski szmonces
spreparowal, nikomu dzisiaj nie znany, trzeciorzgdny wierszokleta, niejaki Grabowski.

Alfred Lanowski
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Kronika Wypadkow Teatralnych

- czesc druga

17 czerwca zaprosiliSmy widzow na
pierwsze spotkanie z tworczoscia
Bogustawa Schaeffera - swiatowej stawy
kompozytora, ktory poza pisaniem
utworéw muzycznych (muzyka instru-
mentalna, graficzna, ponadparametro-
wa, wizualna, utwory jazzowe, dekom-
pozycje, emotywografy - w sumie ponad
trzysta roznego rodzaju kompozycji) z
wielkim powodzeniem tworzy rowniez
dla teatru. I dla aktorow .. W
"Scenariuszu dla trzech ()"
spotkalismy si¢ z triem znakomitych
wirtuozow scenicznych z Krakowa -
Andrzejem Grabowskim, Mikolajem
Grabowskim (jednoczes$nie rezyserem
spektaklu) i Janem Peszkiem.

Jacek Fedorowicz - 2z urodzenia
Gdynianin (Stupecka 22), z
wyksztatcenia artysta plastyk (dyplom na
wydziale malarstwa gdanskiej WSSP), z
powotania satyryk. Zatozyciel Bim
Bomu, autor popularnych programow
telewizyjnych i "60-ciu  minut na
godzing”. 21 czerwca po dziesigcioletniej
przerwie, odbyt si¢ w Teatrze Miejskim
gtosny come back Fedorowicza do
publicznych  dziatan  artystyczaych.
Wielki sukces na scenie rodzinnego
miasta zapoczatkowat regularme wizyty
artystyczne  "Pana  Kierownika" w
Trojmiescie.

Jedng z wielu imprez tegorocznego
Swigta Morza byt Dzien Kaszubski w
Teatrze Miejskim w Gdyni. 24 czerwca
wystapili tu ludowi gawedziarze (Jozef
Roszman, Henryk Helwet, Roman
Skwiercz), recytatorzy poezji i prozy
kaszubskiej (Ida Wenta, Zbigniew
Jankowski) i zespoly folklorystyczne
("Modraki” z Koscierzyny i "Zuki" z
Zukowa). Koncertowi towarzyszyta
wystawa malarstwa, rzeiby, haftu
kaszubskiego, degustacja kulinarnych
atrakcji regionu oraz zazywanie tabaki.

13 lipca w Teatrze Miejskim odbyto si¢
drugie spotkanie z  Schaefferem.
Wykonawcami  tym  razem byl
poznanianie z warszawskiego Zespotu
Teatralnego Janusza Wisniewskiego
przy Centrum Sztuki Studio - Maria
Maj, Maciej Koztowski i Lech Lotocki.
Wystapili oni w "collage’u teatralnym dla
dwoch  aktorow i aktorki® pod
dzwigcznym tytutem "Kaczo™.

Parg dni poiniej, 17 lipca, ponownie
goscilismy specjalistow od Schaeffera 2
Krakowa, ktorzy tym razem przyjechali w
sktadzie ~wzmocnionym o  swego
znakomitego kolege, aktora Starego
Teatru w Krakowie - Jana Frycza. Cata
wysmienita  czworka  (Grabowscy,
Peszek, Frycz) koncertowo zagrata w
“Kwartecie” dajac najwyzszej proby
popis wirtuozerskiej “fantazji, swobody,
niespodzianki, intelektu, dowcipu i nie-
odzownej wieloznacznosci. ()
Jednostronne moga sobie byc tapety i
plakaty, lecz nie dzieta artystyczne. A do
nich sztuki teatralne wcigz jeszcze
naleza. Czyz nie?” (Schaeffer).

15 wrzesnia odbyt si¢ w naszym teatrze
konkurs na odtwércéw tytulowych rélw
spektaklu opartym na gtosne) powiesci
Marka Twaina pt. "KsigZ¢ | Zebrak™ w
rezyserii Jarostawa Kiliana, ze sce-
nografia Adama Kitiana. Informacja o
konkursie spotkata si¢ z duzym
zainteresowaniem  kandydatow  do
zawodu aktorskiego (zgtosito si¢ ponad
trzydziestu chetnych, ale do eliminacji
odwazyto si¢ przystapic  tylko 15
chtopcow, sposrod ktorych wybralismy
Tomka 1 Patryka), a jeszcze wigkszym
ogolnopolskiej prasy. Nadziwic¢ si¢ nie
mogli dziennikarze, ze w przedkon-
kursowych anonsach nigdzie stowem nie
wspomniano, ze powinny to byc¢ bliz-
niaki. “Czyzby z obawy o pozaartystyczne
komentarze™, a moze "ze strachu™? -



snuly domysty "Gazeta Krakowska"
(28.08.91) i "Polityka” (21.09.91).

XVI  Festiwalowi Polskich  Filmow
Fabularnych w Gdyni towarzyszyty
spotkania teatralne pod nazwa "Twarze
ekranu na scenie". Zaingurowat je 16
wrzes$nia wystep aktorki Teatru Nowego
w Warszawie - Anny Chodakowskiej,
znakomitej odtworczyni rol teatralnych
(Antygona, Balladyna, Kasandra) i
filmowych ("Widziadto", "Dziewcz¢ta z
Nowolipek™). W  jej  wykonaniu
ustyszelismy  "Msze  wedrujacego”
wedtug poematu "Fabula rasa” i zbioru
"Missa pogana” Edwarda Stachury,
wyrezyserowang  przez  Krzysztofa
Bukowskiego, z muzyka Romana Ziem-
lafiskiego.

Rzeibi, pisuje wiersze, $piewa, wystepuje
na scenie warszawskiego Teatru
Ateneum, pojawia si¢ na ekranie
filmowym i telewizyjnym. Zaczynat od
rol  smarkatych harcerzykow i
zolnierzykdw (Zadra w "Czterech
pancernych i psie"), potem zdobywat
nagrody za role Pawta w "Skoku"
Kazimierza Kutza i Tadeusza w "Palcu
bozym" Antoniego Krauzego. Ostatnio
zagrat w "Ostatnim pokerze™ i "Gorylu”
Janusza Zaorskiego, ale najlepsza jego
kreacja pozostaje rola dziennikarza
Winkela w "Czlowieku z zelaza”
Andrzeja Wajdy. 17 wrzesnia Mariana
Opanig, bo 0 nim tu mowa, ustyszeliSmy
w recitalu  zatytulowanym “"Moje
fascynacje”.

O laury tegorocznego gdynskiego
festiwalu ubiegal si¢ rowniez film
Juliusza Machulskiego pt. "VIP"
Podczas pracy nad filmem powstata
ksigzka - zapis perypetii towarzyszacych
realizacji "VIP-a" zatytutowana
"Tanczacy z VIP-ami". Jej pierwsze
egzemplarze,  przygotowane  przez
warszawskie  wydawnictwo  "Zebra”
(Machulski wypart si¢ jakichkolwiek
powiagzan pomi¢dzy kierowanym przez
niego  Zespotem  Filmowym a
wydawnictwem © te] samej nazwie)
ukazaly si¢ 19 wrzesnia w teatralnym
foyer przy Bema 26. SkorzystaliSmy
bowiem z obecnosci w  Gdyni
Machulskiego - rezysera, scenarzysty i
autora - 1 zaprosilismy do udziatu w
"Czwartku literackim". Bohaterowi
wieczoru  towarzyszyta zona Liza

(odtworczyni gtowne) roli w VIP-ie), jej
filmowy partner Wojciech Malajkat i
autor zdje¢ Janusz Gauer.

18 wrzesnia ttumnie przybyta mioda
publiczno$¢ na "Repetycje z pigknych
dwudziestoletnich® wedtug powiesci
Marka Htaski. Przypominamy - rezyser
przedstawienia Maciej Dejczer zdobyt
rozgtos filmem "Trzysta mil do nieba”,
twarze aktorow - Mirostawa Baki i Jana
Jankowskiego - s3 doskonale znane z
telewizyjnych i filmowych ekranow
("Krotki film o zabijaniu™  Kislow-
skiego, "Chce mi si¢ wy¢" Skalskiego,
"W labiryncie").

O Dorocie Stalinskiej pisano, ze jest
aktorkg "o stu twarzach, peing koloru,
dynamiki, ekspresji i autentyzmu”,
porownywano ja do Jane Fondy i Bel-
monda, bo “uprawia joge, judo,
szermierke, woltyzerke i nigdy nie uzywa
dublerow". Wielkie role w filmach
Barbary Sass ("Bez mitosci”,
"Debiutantka”, "Krzyk™) uczynity z niej
jedna z najpopularniejszych polskich
aktorek. Staliniska wystapita na gdynskiej
scenie 19 wrzesnia w monodramie pt.
"Zmija".

5 pazdziermika o godzinie 17.00
nastapito uroczyste otwarcie pierwszego
teatru  w historii  Kwidzyna. Na
uroczysto$¢ otrzymat zaproszenie Teatr
Miejski, ktory zaingurowat dziatalnoscé
artystyczng nowej sceny spektaklem
Agnieszki  Osieckiej pt. "Znajomi
majomych”. Wraz z naszym zespotem
do Kwidzyna przyjechata sama autorka
"Znajomych”, bardzo  serdecznie
przyj¢ta  przez  publicznosé.  Po
przedstawieniu odbyto si¢ spotkanie
Osieckiej z widzami, petne wspomnien z
jej "gdanskich sezonow”.

W chwili gdy na kwidzynskiej scenie
rozpoczynat si¢ pierwszy spektakl, na
deski Teatru Miejskiego, po raz pierwszy
W Swym scenicznym zyciu, wkroczyta
aktorka Starego Teatru w Krakowie
Anna Polony. Wybitna  artystka
wystapita w spektaklu opartym na sztuce
Kazimierza Brauna pt. "Pani Helena”, w
ktorym zagrata swoj3 wielka
poprzedniczke  Modrzejewska.  Pani
Anna, mimo nocnej proby, ktéra trwata
do trzeciej nad ranem (ta szalona pora to
"wina" Kwidzyna), zagrata wspaniale, a
zachwycona publiczno$¢  dzigkowata
aktorce dtugimi owacjami na stojaco.

W lipcu 1 sierpniu, miesigcach
przystowiowych "ogorkow" w kulturze,
podwoje Teatru Miejskiego staty
otworem. W czasie letniej kanikutly
odwiedzili nasz teatr przede wszystkim
najmtodsi, bo do nich adresowane byty
przedstawienia realizowane przez Piotra
Tomaszuka i Tadeusza Stobodzianka pt.
"Kotwbutach” i "Historiao zebra-
ku | osiotku™. Dila nieco starszej
widowni  Towarzystwo  Wierszalin
zaproponowato  kabaretowg  wersj¢
"Czerwonego Kapturka™ i przeboj
tegorocznych  festiwali  teatralnych,
"histori¢ naiwng” o chiopcu oddanym
diabtu na stuzbe pt. "Turlajgroszek”.

Stonecznym przedpotudniem 18 pai-
dziernika, na dworcu w Gdyni Gtowne;j,
korowod na biato odzianych postaci
otoczyt mezczyzng stusznego wzrostu, w
dtugim ptaszczu i szalu niedbale
przerzuconym przez rami¢. Przy wtorze
powitalnych fraz jednej z "podrgcz-
nikowych” ballad, dziewczyna w jedwa-
bistej szacie i wiesicu na skroniach obda-
rowata "miodzienca® koszem petnym
malin (?) Kim byta pi¢kna dziewica - nie
wiem, ale 6w "chtopiec pigkny 1 mtody”
to Adam Hanuszkiewicz, ktory tego
samego dnia spotkal si¢ z zespotem
Teatru Miejskiego na pierwszej probie
"Pana Tadeusza".

W ostatnim dniu pazdziernika odbyt si¢
kolejny czwartek literacki dedykowany
Tadeuszowi Rozewiczowi, ktory nie-
dawno obchodzit swoje 70-te urodziny, a
7 pazdziernika odebrat w  Auli
Leopoldynskiej Uniwersytetu Wroctaw-
skiego tytut doctora honoris causa tej
uczelni. Bohatera wieczoru, niestety, nie
byto. Nie moégt w nim uczestniczyé
rowniez Stanistaw Rozewicz, ale dzigki
temu, ze zechciat ujawni¢ odgrzebane w
domowych archiwach juvenilia brata, 31
pazdziernika w Teatrze Miejskim mogta
si¢ odby¢ polska prapremiera napisanej
przez  dziesigcioletniego  Tadeusza
Rozewicza sztuki pt. "Nedznicy”, ktorg
przygotowali zaprzyjaznieni z naszym
teatrem uczniowie gdynskich licedw.
Dopisali swg obecnoscig natomiast - syn
tworcy - rezyser i dramaturg Jan
Roézewicz oraz Krzysziof Mieszkowski i
Robert Rézycki z zespotu redakcyjnego
wroctawskiego "Notatnika Teatral-

nego'.

Trzeciego listopada odbyty si¢ w Teatrze
Miejskim “Trupiggi® - wieczér poezji
Le$miana, w ktorym wzigli udziat
uczniowie trojmiejskich szkét podsta-
wowych i $rednich. Bylo to pierwsze
spotkanie  uczestnikéw  konkursu
poetyckiego rozpisanego na caty sezon
teatralny. W grudniu zapraszamy na
wieczOr poezji EWY  (Lipskiej) i
ADAMA (Mickiewicza). Dla szkoty,
ktorej reprezentanci wyjdg zwyciesko z
osmiu potyczek poetyckich, gdynski
Urzad Miejski  ufundowat zamiast
laurowego wienica - komputer.

W maju witaliémy Jacka Wéjcickiego
"ledwie Zzywym pstragiem” (zob.
"Kronika wypadkow teatralnych” - cz¢s$¢
pierwsza) i zegnalismy dtugimi owacjami
na stojaco. Tym razem ryby nie byto, nie
byto rowniez skandalu, ktorego
moglismy si¢ spodziewac po anonsach
prasowych donoszacych o zatorach na
scenach catej Polski tworzonych przez
wielbicielki talentu artysty z "Piwnicy
pod Baranami®. Alesmy sami sobie
winni, bo pod presja mtodych i starszych
fanow Wojcickiego namowilismy
gwiazde na dodatkowy koncert. Szkoda,
znowu by byto o nas gtosno ...

9 listopada odbyta si¢ w Teatrze
Miejskim pierwsza premiera w sezonie
artystycznym 1991/92. Spekiakl oparty
na gtosnej powiesci Marka Twaina pt.
"Ksigt¢ | Zebrak" wyrezyserowat
Jarostaw Killan a bajecznie kolorowg
scenografi¢  zaprojektowat  Adam
Kilian. W rolach tytutowych zoba-
czylismy uczniow gdynskiej siedemnastki
i gdanskiej czterdziestki.

Tadeusz Lomnicki jest jednym 1z
najwybitniejszych artystoéw polskiego te-
atru. Pamigtamy jego znakomite kreacje
w "Potedze ciemnosci®, "Kordianie”,
"Pluskwie", "Dozywociu” i "Kartotece”,
Kunszt aktorski Lomnickiego mielismy
okazj¢ podziwia¢ w sztuce Samuela
Baecketta pt. "Ostainia tasma Krappa”
w rezyserii Antoniego Libery, ze sce-
nografia Ewy Starowieskiej.

W kazdg niedziel¢ zapraszamy mtodych
widzéw do udziatu w spotkaniach,
wystepach i zabawach wprowadzajacych
w $wiat teatru. Co pigtek w teatrainym
foyer spotykajgq si¢ mitosnicy muzyki
jazzowej, ktorzy juz mieli okazj¢ stuchac



mi¢dzy innymi Lory Szafran, Tomasza
Szukalskiego, Artura Dutkiewicza i
Przemka Dyakowskiego. W czwartki
goscimy literatéw. Bawmy sie w teatr,
Sax club, czwartki literackie - to nasze
cykliczne propozycje. W listopadzie
uzupetnilismy je o czwartki gitarowe, w
ramach ktérych zapraszamy na spot-
kania z piosenka poetycka i wirtuozami

gTy na gitarze.

rys. J. Mlodozeniec

Biuro Obstugi Widzéw i Reklamy
udziela informacji o:
- repertuarze
- terminach przedstawien
- przyjmuje zamdwienia na bilety zbiorowe
- rezerwuje bilety indywidualne
- organizuje przedstawienia zamknigte

Biuro Obshugi Widzéw i1 Reklamy

czynne jest codziennie w godzinach od 8.00-16.00
telefony: 21-02-26 i 20-88-01 w. 6

KASA TEATRU
czynna codziennie od 8.00-20.00 ‘
w niedziele w godzinach od 11.00-13.00 1 16.00-20.00

redakcja programu: Halina KASJANIUK
wspolpraca: Bozena OLECHNOWICZ
opracowanie graficzne: Stawomir WITKOWSKI

Druk plakatu i programu wykonano:
ZP"DRUK"s.c. Gdatisk, ul. Torunska 12
tel. 31-50-61 wew. 28
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w biczacym repertuarze:

Agnieszka Osiccka
ZNAJOMI ZNAJOMYCH

rez. Ryszard Major, scen. Jan Banucha

=
o

Mark "Twain
KSIAZE | ZEBRAK

rez. Jarostaw Kilian, scen. Adam Kilian
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w Przygotowaniu:
Uwe Jens Jensen, Hansgeorg Koch -
JOHN [LLENNON

rez. Andreas Visser

ARIER

Kabarer literackis
PLAYBOY
oparty o tcksty Boya-##lenskicgo, Tuwima, Kerna ...
rez. Marck Pacufa, aranzacja przestrzeni Slawomir
Witkowski

Molier
MIESZCZANIN SZILACHCICEM
rcz. \'\"uldcmiar Smigasicwicz
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